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Historia del Dia de los Trabajadores
Rel-UITA

Reeditamos este folleto en el cual el autor relata los
acontecimientos previos a la gran manifestacion del 1° de mayo
de 1886 en Chicago, por la conquista de la jornada de ocho
horas.

Describe en detalle el nivel de agitaciéon y movilizacion del
proletariado, el odio burgués que producia, las provocaciones
policiales que tuvieron su pico el 4 de mayo, el arresto de los
principales dirigentes, su juicio y ejecucion.

El mencionado folleto circulé hace ya muchos anos, sin editorial ni
autor reconocidos. La constatacion histérica realizada
posteriormente lo sefiala como un material absolutamente fiel a los
hechos. Su publicacién por la Rel-UITA -en la que eliminamos el
capitulo referido a Lucy Parsons por tratar este tema en un articulo
aparte (1) no tiene solamente una motivacion historica, pretendemos
que también resulte de utilidad para la formacién de los
trabajadores y trabajadoras jovenes.

Recordemos el 4 de mayo de 1886
Plaza de Haymarket

Un hermoso dia en Chicago

Aun en tiempos normales, los industriales de Chicago gozaban de merecida
fama de salvajismo. El Departamento de Policia -segin Henry David en su
autorizado trabajo El caso Haymarket- "hacia tiempo que era utilizado como si
fuera una fuerza privada al servicio de los patronos". Como si fuera asunto de
rutina, rompia todas las reuniones de trabajadores repartiendo garrotazos a
cuantos hallaba a su alcance, encarcelando a los dirigentes obreros
indiscriminadamente, y abusando de sus revolveres muy a menudo, después
de derribar las puertas de los locales sindicales. La mayoria de los agentes
policiales, ademas del pago que recibian del municipio, percibian dinero
también de las organizaciones patronales. Se les habia inculcado en tal forma
la idea de que todo huelguista era agente extranjero y que todos los nacidos
fuera del pais eran anarquistas o socialistas que tramaban destruir el orden
establecido, que estaban mas convencidos que los propios industriales de esas
falsedades.



Los magnates locales de la carne, de la prensa, del comercio, de las
maquinarias agricolas, los Armours, Swifts, Medills, Fields y Mc Cormicks,
paseaban por las calles de Chicago arrogantemente como si fuera su feudo,
considerandose a si mismos como de un barro infinitamente mas fino que el
de los polacos, irlandeses, bohemios y alemanes que poblaban la ciudad
enriqueciéndolos con su sudor. Algo del espiritu de ese Chicago, atin antes del
1° de mayo de 1886, puede apreciarse en un suelto del Chicago Tribune
publicado el 23 de noviembre de 1875, comentando una reunion de 50
desempleados, que protestaban por la politica seguida por la Sociedad de
Ayuda y Alivio en la distribuciéon de subsidios: "No hay gente mds inclinada
que la norteamericana a hacer justicia por sus propias manos. El juez Lynch es
norteamericano de nacimiento y de cardcter |[...| Todos los postes de luz de
Chicago serdan decorados con el esqueleto de un comunista si es necesario para
evitar que se propague el incendio y para prevenir cualquier intento subversivo".

Durante los dos meses que precedieron al 1° de mayo, escribe David, "ocurrian
repetidos disturbios y era comun ver vagones patrulleros llenos de policias

armados precipitdndose a

través de la ciudad". En marzo y abril subié6 la tensién, como
un termometro al sol, al informarse en los periodicos de
Chicago sobre los miles de trabajadores que diariamente
declaraban que se adheririan a la huelga el 1°, de mayo. A lo
largo de marzo y abril Albert R. Parsons y August Spies
trabajaron como nunca lo habian hecho antes, persuadiendo
a los sindicatos locales para que se plegaran al movimiento
del 1° de mayo.

Parsons, orador elocuente, era un incansable activista.
Destacado dirigente del sindicalismo de Chicago, no solo era
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miembro de los Caballeros del Trabajo (Knights of labor), sino que también fue

fundador del Sindicato Obrero Central, con 12 mil afiliados.

En marzo los sindicatos de ebanistas, maquinistas, gasistas, fontaneros y
estibadores de Chicago, tomaron resoluciones para realizar una huelga el 16
de mayo, si antes de esa fecha no se les concedia la jornada de ocho horas. A
principios de abril 35 mil trabajadores de los corrales votaron en favor de la
adhesion al paro. Pocos dias después los albaniles, carniceros, jugueteros,
zapateros, empleados del comercio y tipégrafos, se unian al ya gigantesco
movimiento. En la Giltima semana de abril, el "Bradstreet” calculaba que 62
mil trabajadores de Chicago se habian comprometido a realizar el paro del 16
de mayo, mientras que el viernes 30 de abril otros 25 mil trabajadores habian
exigido la jornada de ocho horas sin amenaza de paro, y 20 mil ya habian

logrado esa conquista.

Ante los preparativos de los patronos movilizando a la Guardia Nacional,
aumentando las fuerzas policiales y fundando un cuerpo especial de
represion, el sindicalismo realizé dos grandes y militantes reuniones masivas.
La primera una asamblea de los Caballeros del Trabajo el 17 de abril, que se
realizo en el local Cavalry Armory colmando su capacidad con 7 mil
trabajadores, mientras 14 mil mas escuchaban afuera. La segunda ocurri6 el
domingo 25 de abril, en la que Albert Parsons y August Spies hablaron ante

25 mil trabajadores.



Los periodicos locales, con el "Tribuno” usando con diversas variaciones su
lema favorito de "el esqueleto de un socialista en cada poste”, concentraron sus
fuegos sobre Parsons y Spies como los mayores responsables del movimiento
en favor de la jornada de ocho horas.

El 1° de mayo de 1886 fue un hermoso dia en Chicago. El fuerte viento
proveniente del lago, con frecuencia muy inclemente en la primavera, habia
amainado ese dia y habia un sol radiante. Era un dia calmo en mas de un
aspecto, las fabricas paradas y vacias, los almacenes cerrados, las calles
desiertas, los conductores ociosos, las construcciones detenidas, los corrales
estaban silenciosos y ninguna columna de humo surgia de las chimeneas.

Era sabado, ordinariamente dia de trabajo. Una multitud de trabajadores
riendo, charlando, bromeando y vestidos de domingo, acompanados de sus
esposas e hijos, se reunian para el gran desfile en la Avenida Michigan. Esta
presentaba el aspecto de los dias de fiesta. Hombres robustos y rudos,
ataviados con ropas de "fiesta" pero algo toscas, repetian satisfechos: "Todos
salieron de mi casa, hasta el gato". Pero el enemigo acechaba desde sitios
estratégicos.

A los lados de la ruta que seguiria el desfile y en las calles adyacentes policias
armados, agentes del cuerpo de represion y agentes "especiales" buscaban
ubicacion, listos para hacer respetar "la ley y el orden". Todos los techos
proximos estaban ocupados por estos "agentes del orden" munidos de rifles y
otros materiales bélicos. En las Armerias del Estado, 1.350 miembros de la
Guardia Nacional, equipados con fusiles Gatling, estaban acuartelados y
prontos a marchar contra los manifestantes. En un edificio de oficinas de la
zona central estaba reunido en sesion permanente el Comité de Ciudadanos,
para recibir informaciones inmediatas desde todos los puntos de posibles
conflictos: era el estado mayor que dirigiria la batalla para salvar a Chicago de
la "socialista" jornada de ocho horas.

Albert Parsons, bien acicalado, se sentia alegre y optimista. Caminando bajo
el espléndido sol de ese dia, con su esposa Lucy y sus dos hijitos hacia la
Avenida Michigan, su corazén

saltaba dentro del pecho al ver a los miles y miles de
huelguistas que se aprestaban para el desfile. August Spies,
su mejor amigo, con su bigote rubio temblandole de
excitacion y placer, corria de un lado para otro con un
ejemplar del "Chicago Mail" bajo el brazo. Unos 340 mil
trabajadores desfilarian ese dia en todo el pais. Cerca de 190 |
mil se habian plegado a la huelga. En Chicago alrededor de
80 mil obreros se habian lanzado a la calle para conquistar
la jornada de ocho horas. "Y la mayoria -decia Spies
agitando el diario- estan aqui esperando que comience el
desfile". En cierto momento se detuvo en sus idas y venidas,
y, en forma pausada, como si reflexionase para si, leyo en
voz alta estos dos parrafos del editorial del mencionado
periédico:

"Hay dos rufianes peligrosos que andan en libertad en esta ciudad; dos
cobardes que se ocultan y que estan tratando de crear dificultades. Uno de
ellos se llama Parsons, el otro Spies. Senalenlos hoy. Manténganlos a la vista.



Indiquenlos como personalmente responsables de cualquier dificultad que
ocurra. Hagan un escarmiento realmente ejemplar con ellos si en verdad se
producen dificultades".

El desfile estaba comenzando, miles de trabajadores lo iban engrosando. Cada
uno de ellos experimentaba la emocion de ver concretada su aspiracion de
solidaridad y fraternidad en la lucha comun, y todos marchaban regocijados.
Los ninos se desprendian de vez en cuando de la mano de sus padres y
corrian adelante haciendo cabriolas. La gente reia presa de raro jubilo, y
miraba continuamente hacia atras a la vasta concurrencia que la seguia y que
parecia un simbolo visible del poder del trabajo al unificarse. Entre el nimero
aparentemente sin fin habia Caballeros del Trabajo y afiliados a la Federacion
Norteamericana del Trabajo, bohemios, alemanes, polacos, rusos, italianos,
irlandeses, negros, blancos y antiguos vaqueros que ahora trabajaban en los
corrales de los mataderos de Chicago. Habia catélicos, protestantes y judios;
anarquistas, socialistas, republicanos, comunistas y demécratas; pagadores
de impuesto Unico y, en fin, gente corriente que formaba una sola e
irresistible columna de voluntades para reclamar la implantacion de la
jornada de las ocho horas de trabajo en todas partes.

Parsons marchaba cerca de la cabeza del desfile, del brazo de Lucy; Lula, su
hija de siete afios, iba tomada de su mano y Albert, el varoncito de ocho afios,
tomaba la mano de su madre. El desfile se encamin6 hacia el lago Front,
punto de reunion para escuchar los discursos de los oradores. Hablaron en
inglés, bohemio, aleman y polaco. Parsons fue el pentltimo en hacer uso de la
palabra. Se refirié especialmente al poder invencible de la unidad obrera.

Spies cerro el acto. Era joven, 31 anos, muy bien parecido, con perfil clasico,
ojos azules y piel muy blanca. Editaba el periédico de los trabajadores
alemanes, "Arbeiter-Zeitung", y era extraordinariamente elocuente, tanto en su
idioma nativo como en inglés. Su dinamismo y fogosidad lo hacian el favorito
de las muchedumbres. El cerrado aplauso con que la multitud acogi6 el fin de
su discurso culmino el acto. El 1° de mayo de 1886 habia terminado.

Pero esta gran manifestaciéon y la movilizacion masiva realizada en todo el pais
por la jornada de ocho horas, no pasé desapercibida para los trabajadores del
mundo. En La historia de un luchador norteamericano, H. M. Morais y W.
Cahn escriben:

"En 1888 la Federacion Norteamericana del Trabajo [...] voté la continuacion del
movimiento por la conquista de la jornada de ocho horas, fijando el 1° de mayo
de 1890 como el dia para una accion decisiva. Al ano siguiente, dirigentes del
Movimiento Obrero organizado de muchos paises se reunieron en Paris.
Después de haber escuchado lo que habia sucedido en los Estados Unidos,
votaron undnimemente en apoyo de la lucha para la conquista de la jornada de
ocho horas, y designaron también el 1° de mayo de 1890 para una accién
internacional para lograr aquella conquista. Y en la fecha fijada los
trabajadores de toda Europa demostraron su solidaridad con sus hermanos de
los EE.UU. realizando numerosos desfiles, reuniones y manifestaciones
masivas exigiendo en todas partes la reduccion de las jornadas de trabajo".

Decepcion de las "fuerzas del orden"



El 1° de mayo de 1886 no habia habido derramamiento de sangre, no se habia
repetido la Comuna de Paris. La milicia se desmoviliz6 y habiendo
desaparecido la agitacion de la manana, los miembros de los diversos cuerpos
de represion se miraban timidamente entre si, desconcertados. Al marchar
hacia sus domicilios, sus uniformes se destacaban desagradablemente entre
los grupos de civiles, muchos de los cuales habian participado en el desfile.
Toda la prensa minimizo6 u olvidé hipocritamente sus muchas predicciones de
violencia. La policia volvi6 a su trabajo rutinario diario.

Esperando a Armagedon, Chicago se sintié6 muy defraudada al haber
transcurrido en paz un dia que esperaba turbulento. El dia siguiente era
domingo y Parsons viajo a Cincinnati, de donde habia sido llamado para
hablar en una reunién. El lunes continué la huelga en muchos gremios y su
resultado fue que varios miles de trabajadores conquistaron las ocho horas.
Mientras, el Comité de Ciudadanos insistia en sus declaraciones de que "se
tenia que hacer algo".

La policia, exasperada por tanta expectativa y por la esterilidad de su
movilizacion del 1° de mayo, buscaba desahogar sus impetus. Y lo inici6é
apaleando a los trabajadores despedidos de la Mc Cormick Harvester, para
hacer entrar a trabajar a 300 rompehuelgas. Pero tuvo "desahogo" pleno a la
hora de cerrar ese establecimiento. Muchos de los despedidos se habian
reunido alli, esperando la salida de los esquiroles. La policia se presento
repentinamente, revolver en mano. Y cuando los obreros se retiraban a la
desbandada, segiin un testigo, "abrié fuego sobre sus espaldas. Mataron a
hombres y muchachos que corrian”. Se informo que seis trabajadores habian
sido muertos. Spies, quien habia estado hablando en una reunion préoxima de
trabajadores de la madera en huelga, fue también testigo de la masacre.
Reunié rapidamente varios dirigentes sindicales y después de informarles, se
decidi6é convocar un acto de protesta contra la violencia de la policia, para la
noche siguiente en la Plaza Haymarket.

Parsons habia regresado de Cincinnati, satisfecho de su mision y lleno de
jubilo al irse informando de que miles de trabajadores iban conquistando en
todo el pais la jornada de ocho horas. Almorzo6 en su hogar, en la calle
Indiana, donde su esposa le informé sobre la

reunion a realizarse en Haymarket. Pero agregd que el domingo,
durante su ausencia, ella habia convocado una reunion de
costureras que querian organizarse sindicalmente. Entusiasmado
por la perspectiva, Parsons decidié no asistir a la reunion de
Haymarket y citar a Sam Fieldem y otros dirigentes de la
Asociacion del Pueblo Trabajador en la oficina del "Alarm”, en el
107 de la Quinta Avenida, para planificar la organizacién de las
costureras.

Esa noche el matrimonio Parsons, los dos nifos y la sefora

Holmes, periodista del "Alarm”, fueron a tomar un tranvia para trasladarse a
la reunion. Estaban esperandolo cuando se les acercaron varios periodistas
para preguntarles sobre la reunion de Haymarket. Uno de los reporteros le
dijo a Parsons: "Hemos oido que esta noche va a haber dificultades". Este
sonrio y le pregunté: "¢Estd usted armado para la batalla?" "No -respondio el
periodista-, glleva usted alguna dinamita consigo?"” Llegaba el tranvia y
Parsons alz6 en brazos a su hijita. Su esposa, mirandolo carinosamente,




pregunt6 al reportero: "¢Le pareceria que tiene aspecto de hombre muy
peligroso?"

Ya en el lugar de la reunion, estaban debatiendo diversas proposiciones para
la mejor organizacion de las costureras, cuando lleg6o un mensajero a la
carrera. "Hay una gran reuniéon en Haymarket -comunico- y Spies es el tinico
orador. Quiere que vaya Parsons y también Fieldem".

Fueron. La multitud reunida resultaba pequenita para la Plaza Haymarket.
Spies, que habia llegado muy temprano, habia empujado un vagén de
ferrocarril hacia una esquina, para que le sirviera de tribuna. Muy cerca
estaba la Comisaria de Policia de la Calle Desplaines, bajo el mando de John
Bonfield, un capitan apodado "el apaleador”. Alli, sin que Spies lo supiese,
estaban reunidos 180 patrulleros dispuestos a marchar sobre la reunién si la
ocasion se presentaba. También ignoraba Spies que el alcalde, Carter
Harrison, estaba entre la muchedumbre.

Spies estaba hablando desde el vagén, cuando vio a Parsons que se acercaba
con su familia. La multitud también lo vio y comenzé a aplaudirlo. Después de
dejar a su esposa y sus hijos en otro vagon vacio, Parsons subio a la
improvisada tribuna. Entre otras cosas, dijo: "Yo no estoy aqui para incitar a
nadie, ese no es mi proposito. Simplemente vengo para relatar los hechos tal
cual son". El Alcalde de Chicago, que estaba escuchando, se alejo de la Plaza
después de esas palabras. Fue a la comisaria y le dijo al capitan Bonfield que
el mitin era pacifico y que debia desmovilizar a los patrulleros y enviarlos a
cumplir sus tareas corrientes.

Parsons terminé de hablar a las diez. Un viento frio que venia del lago azotaba
a las gentes y habian caido algunos aguaceros. Amenazaba una fuerte
tormenta. Muchos de los asistentes se retiraban. En esos momentos estaba
hablando Sam Fieldem, y Parsons buscoé a su familia y con otros trabajadores
se retir6 al salon de un bar situado en una esquina proxima, conocida como
Zepf’s. Muy pronto el grupo estuvo riendo y charlando, mientras circulaban
los vasos de cerveza. Entre tanto afuera, Fieldem, tltimo orador, continuaba
su discurso ante un gentio que disminuia constantemente.

"¢No es un hecho -estaba diciendo- que no controlamos nuestras propias
vidas, que otros nos dictan las condiciones de nuestra existencia?" En ese
momento fue interrumpido por una alarma general. Se oyeron gritos de
urgente advertencia: jLa policia! En efecto, calle abajo, en formacién militar,
con sus garrotes enarbolados, avanzaban los 180 patrulleros, dirigidos por los
capitanes Bonfield y Ward. La muchedumbre comenzo a dispersarse a la
carrera. El capitan Ward se encaminé al sitio donde hablaba Fieldem y le
increpd: "En nombre del pueblo del Estado de Illinois, ordeno que se disuelva
este mitin inmediatamente." El asombrado Fieldem le contest6 con firmeza:
"Pero capitan, este es un acto pacifico."

Las "fuerzas del orden" provocan el desorden

Se produjo un momento de silencio que permitié oir el rumor de las carreras
de los asistentes que huian para evitar la violencia policial. Un instante
después la oscuridad fue disipada por un enceguecedor relampago rojo y se
oy6 el estruendo de una tremenda explosion. Alguien habia hecho estallar una
poderosa bomba. Hubo una terrible confusién. En la oscuridad, la policia



disparaba sus armas locamente en todas direcciones. Muchos de los que
huian tropezaban y caian, otros yacian heridos, la mayoria corria maldiciendo,
quejandose del barbaro atropello. La policia, como enloquecida, continuaba
pisoteandolos salvajemente. El balance final dio como saldo un hombre
muerto en el sitio y otros siete mortalmente heridos que expirarian poco
después.

Al dia siguiente los patronos de Chicago y de todo el pais explotaron en un
gran grito de venganza. Su vocero servil de siempre merecio este juicio: "Con la
explosion de la bomba -escribe David en su relato del "Caso de Haymarket'™- la
prensa perdié todo vestigio de exactitud, veracidad y objetividad..." Un titular
caracteristico exhibia en sus grandes tipos "JAHORA ES SANGRE! Una bomba
arrojada contra la policia inaugura el trabajo de la muerte."

El "New York Tribune" informaba falsamente: "La multitud aparecia
enloquecida por un deseo frenético de sangre y de sostener su terreno,
disparando descarga tras descarga contra los agentes de policia.”

Aunque desde el principio muchos pensaron que la bomba habia sido lanzada
por un agente provocador pagado -hipétesis que mas tarde obtuvo en cierta
medida la corroboracion policial- no era posible afirmarlo asi en la manana del
S de mayo, ni por mucho tiempo después. Un nativo de Chicago escribié por
aquellas fechas: "Pasé por muchos grupos de personas cuyas agitadas
conversaciones acerca de los hechos de la noche anterior no podia dejar de oir.
Todo el mundo suponia que los oradores que hablaron en la reuniéon y otros
agitadores obreros habian perpetrado el horrible crimen. ‘Primero ahdérquenlos y
después juzguenlos’, era la expresién que escuchaba repetidamente... El aire
estaba preniado de ira, temor y odio."

La prensa de toda la nacion predicaba unanime que no importaba si Parsons,
Fieldem o Spies habian arrojado o no la bomba. Debian de ser ahorcados por
sus puntos de vista politicos, por sus palabras y por sus actividades en
general. Y cuantos mas alborotadores se entreguen al verdugo, tanto mejor
sera. El "Chicago Tribune" decia: "La justicia publica exige

que a los asesinos europeos August Spies, Michael Schwab (otro
dirigente de la Asociacion del Pueblo Trabajador) y a Samuel
Fieldem, se les detenga, se les juzgue y se les ahorque. La
Jjusticia publica exige que el asesino A. R. Parsons, de quien se
dice que deshonra este pais por haber nacido en él, sea
capturado, juzgado y ahorcado por asesinato."

R. H. Baugh, periodista del "Spectator”, escribia que "aunque
hay conviccion undanime, aun si sucediese lo inimaginable y se
absolviera a los acusados, ese hecho no los salvaria de la
muerte. Un Comité de Vigilancia -afirmaba- tomaria la ley en sus propias
manos y restableceria el orden social, suspendiendo la civilizacién por tres
dias."

La policia, apremiada por la prensa, la catedra y el pulpito, por los grandes y
pequenos magnates, todos ellos exigian venganza inmediata, perdi6 todo
control atestando las carceles con detenidos extranjeros, allanando hogares,
rompiendo puertas de domicilios privados, destruyendo las imprentas que
editaban peridodicos en idiomas extranjeros, invadiendo las sedes y oficinas de
los sindicatos y de todas las otras organizaciones de los trabajadores. "A los



sospechosos se los golpeaba y se les sometia al ‘tercer grado’ -escribe el
profesor Harvey Wish- la policia torturaba a individuos totalmente ignorantes
de lo que significaba anarquismo y socialismo. Algunas veces también se les
obligaba a actuar como testigos para el Estado. ‘Primero invadan, y después
busquen la ley’, decia Julius S. Grinnell, fiscal de Chicago designado para
actuar en el caso.”

El reinado del terror

El reino del terror, que se iba extendiendo a muchas otras ciudades, se
oriento a los dirigentes sindicales como las primeras victimas. En las semanas
siguientes se arrest6 a toda la junta directiva de los Caballeros del Trabajo,
del distrito de Milwaukee, y se le acuso de "sediciéon y conspiracion". Cuatro
dirigentes de los Caballeros del Trabajo de Pittsburg fueron también
encarcelados y acusados de conspiracion, mientras que en Nueva

York toda

la junta directiva del Distrito 75 de la misma organizacion fue y
arrestada, acusada también de conspiracion por haber dirigido la
huelga de la Tercera Avenida Elevada. John Swinton declar6: "La
clase trabajadora de Nueva York estd viviendo bajo el reinado del
terror. Jueces corrompidos y la policia, que es esclava de los
monopolios, estdn ahora arrestando a los ciudadanos en nimero
incalculable.” :

Parsons, que presintio enseguida que la bomba habia sido
arrojada por un agente pagado, y que €l era uno de los primeros candidatos a
ser acusado, logro escapar en medio de la confusion, inmediatamente después
del atentado terrorista de Haymarket. Pocos dias mas

tarde, efectivamente, se le acusaba de conspiracion en el
asesinato de Mathias J. Degan, el policia muerto en
Haymarket. Igualmente se hizo la misma acusacion contra
Spies, Fieldem, Michael Schwab, George Engel, Adolph
Fischer, Louis Lingg y Oscar Neebe. De todos ellos,
Unicamente Spies y Fieldem habian estado en el lugar del
estallido de la bomba. Parsons con su esposa y sus dos hijos,
oy a se recordara, habian estado en el bar de la esquina de Zepfs,

y pocas horas mas tarde Parsons estaba fuera de Chicago en
viaje a Cincinnati.

Mientras la policia lo buscaba frenéticamente, €l estaba en lugar seguro,
dejando correr los dias en lo alto de una colina que tenia vista hacia los
pacificos campos de Wisconsin.

Pero le resultaba incomodo y dificil aceptar esa tranquilidad y esa seguridad,
mientras sus companeros estaban corriendo serios peligros. Aun sabiendo que
lo iban a ahorcar si regresaba, sentia no obstante que no podia permanecer
por mucho tiempo en su refugio en momentos en que se acusaba falsamente a
sus companeros, tan inocentes como é€l.



En esa disyuntiva, aun perfectamente convencido -como
tiempo después demostro el gobernador de Illinois John P.
Altgeld, que habia sido un hecho comprobado- de que iba a
enfrentarse a un jurado predispuesto en su contra, a testigos
perjuros y vendidos, a un juez decidido a hacerlo ahorcar a
como diera lugar, €l sin embargo decidié presentarse a esa
caricatura de juicio. Sorpresivamente aparecio en la Corte el o mane
dia en que se reunia para tratar el caso, y expreso con altivez:

"Nuestras Honorabilidades, he venido para que se me procese
junto a todos mis inocentes comparneros."

En confidencias a un amigo, le habia manifestado con firme decision: "Yo sé lo que
estoy haciendo. Sé que me matardn. Pero me resultaba imposible estar gozando de
libertad, sabiendo, como sé, que mis comparnieros sufriran condenas o serdn
ajusticiados, acusados de un crimen del cual son tan inocentes como yo".

¢Proceso judicial o farsa antiobrera?

El ya célebre proceso comenzo el 21 de junio de 1886, ante el juez Joseph E.
Gary. El jurado, compuesto en su mayoria de comerciantes, industriales y
empleados de esos mismos comerciantes e industriales, era lo menos
imparcial que pueda imaginarse. Segun investigaciones realizadas
posteriormente por un gobernador de Illinois, John P. Altgeld, "cuando el juez
que actué en este caso fallé que un pariente de uno de los muertos era jurado
competente, y eso después de que ese hombre habia declarado ingenuamente
que estaba profundamente prejuiciado contra el acusado... y cuando en una
serie de oportunidades afirmé que eran competentes como testigos o como
jurados hombres que se proclamaban convencidos de la culpabilidad de los
acusados antes de haberlos escuchado... entonces ese proceso perdio toda y
cualquier semejanza con un juicio justo."

El Gobernador afirma, ademas, "muchas de las pruebas aceptadas como
evidencias en el juicio, eran fantasias prefabricadas", y agrega que "los
testimonios se lograban de hombres ignorantes y aterrorizados, a quienes la
policia habia amenazado con torturarlos si se rehusaban a jurar por lo que ella
les ordenaba..."

Fueron testigos de esta clase, todos aterrados y muchos de ellos pagados,
quienes atestiguaron que los acusados formaban parte de una conspiracion
para derrocar al gobierno de los Estados Unidos por la fuerza y la violencia, y
que la bomba de Haymarket y el asesinato de Degan habian sido el primer
golpe de lo que estaba proyectado como un asalto general a todo el orden
establecido. Pero sus testimonios estaban tan llenos de contradicciones que el
Estado se vio obligado a cambiar los términos y fundamentos de su
acusacion.

Y entonces la médula de los cargos del Estado consistié en alegar que el
desconocido que habia arrojado la bomba lo habia hecho fuertemente influido
por las palabras e ideas de los acusados.

El juicio se convirti6 asi en una especie de competencia para amontonar
palabras y mas palabras -vinieran o no al caso, tuvieran o no sentido, fueran
pruebas o no- hasta llegar a formar impresionantes montanas de papeleria.



Procedimiento que lamentablemente se repetiria en muchos tribunales de los
Estados Unidos. Se leyeron interminablemente editoriales y articulos escritos
por Parsons y Spies. Al jurado se le recitaban continuamente los discursos
pronunciados por los acusados. Se extraian trozos fuera de contexto de
escritos sobre la naturaleza y filosofia de la politica y se presentaban como
evidencias condenatorias contra los que estaban en el banquillo. La
plataforma politica de la Asociacion del Pueblo Trabajador, sus resoluciones y
declaraciones, se consideraban como evidencias de culpabilidad en el
asesinato de Degan.

El juicio se desarrollé con todo el sensacionalismo histrionico, con todas las
caracteristicas escénicas que a menudo transforman los procesos legales
norteamericanos en lobregos espectaculos publicos. Como es costumbre en
estas circunstancias, una fuerte guardia armada se estaciono alrededor de la
Corte, pretextando que en cualquier momento un "ejército anarquista” podia
intentar rescatar a los implicados. Como también es acostumbrado, la gente
se peleaba por conseguir asientos en el local; algunos hasta se llevaban sus
almuerzos, y por las tardes se advertia en la sala del Tribunal una fuerte
fragancia de naranjas y los pisos estaban resbaladizos por las cascaras de
bananas. Cosa también habitual, asistir al juicio se convirtié en sello de
elegancia, y los aristocratas de la ciudad se buscaron la manera de lograr
lugares muy proximos al mismo juez Gary. El augusto jurista reia y charlaba,
y mientras se desarrollaba el juicio entretenia a "su publico” con jueguitos
haciendo caricaturas y acertijos en los papeles de formularios del juzgado y
hasta ofrecia dulces a sus amigos mientras los acusados luchaban
desesperadamente por salvar su vida y defender su causa.

La prensa, desde luego, estaba alli con toda su gloria, representada por
periodistas venidos de todas las grandes ciudades del pais. Diariamente los
periddicos imprimian millares de palabras sobre el juicio. Por estos despachos
sabemos de esa gente "selecta”, despreocupada y alegre que rodeaba al juez
Gary, y como éste amenizaba las horas de sus adeptos; sabemos de las
esposas de los acusados, palidas y demacradas, con sus hijos inquietos y
asustados colgandoseles del cuello, apifniados todos en las filas delanteras de
los asientos de la sala. Esos despachos nos informan que en la sala el calor
era sofocante, que la gente estaba apretujada y apenas tenia espacio para
agitar los abanicos que se les habian suministrado. Y que la lentitud del
juicio, arrastrandose semana tras semana, reflejo, a pesar de todo, un aspecto
"justo" de la legislacion norteamericana por el cual hasta el culpable mas
evidente puede apelar a todos los recursos -hasta los mas impresionantes-

Por los despachos de esa prensa sabemos de una joven que,
cuando entraban a la Corte los acusados, ofreciéo un ramo de
flores a cada uno. De un hombre muy pobremente vestido que
solloz6 cuando Fieldem se dirigio al jurado, hombre que mas
tarde declar6 a un periodista: "He vivido cerca de él durante arnos
y puedo asegurar que nunca conoci un hombre mds bueno, mds
honesto y mejor vecino". Esos despachos de prensa nos informan
también de la bella Nina van Zandt, juvenil heredera que se
enamoro6 de Spies al verlo luchar por su vida, y sacrifico su
fortuna para casarse con €l por poder, con la remota esperanza de que la boda
pudiera influir de alguna manera en el veredicto.




Esos despachos de prensa describen una y otra vez a los
acusados: el "impasible" Fieldem; el "elegante" Spies; el
"melodramatico” Parsons; el "alto y padlido" Fischer; el "reflexivo”
Schwab; el "desafiante” Lingg. Un reportero con muy poco
sentimiento y ningun seso escribia: "Son irreductibles, no tienen
ningun remordimiento, y para sus mentes distorsionadas es la L;& %
sociedad la que estd en juicio y no ellos mismos." WIET S .

El veredicto fue una simple formalidad. Pero el gran momento del _
juicio llegé el dia en que los acusados se irguieron en la Corte para acusar a

sus acusadores. Para decir por qué el juez Gary no debia sentenciarlos a

muerte, y porqué no eran ellos los culpables sino la sociedad. Ese dia ellos
dominaron a la Corte y al pais. Ningun periodico fue tan extremadamente
conservador como para no admitir que los acusados, al defender a la clase
trabajadora desafiando la muerte, impresionaban por su extraordinaria

dignidad.
Los alegatos

Neebe, sentenciado a quince anos de prision, Gnico de los acusados que no
fue condenado a muerte, fue el primero:

"Vi que a los panaderos de esta ciudad se les trataba como a perros. Y ayudé a
organizarlos... ¢Es eso un crimen? Ahora trabajan 10 horas al dia en vez de
las 14 y 16 que trabajaban antes. ¢Es otro crimen? Pues cometi otro mayor.
Una madrugada observé que los trabajadores cerveceros de Chicago
comenzaban sus tareas a las cuatro de la manana. Regresaban a sus casas
hacia las siete u ocho de la noche. Nunca veian a sus familias ni a sus hijos a
la luz del dia. Fui a trabajar para organizarlos. Pero, Vuestras
Honorabilidades, atin cometi otro crimen: vi a los empleados de comercios y a
otros empleados de esta ciudad que trabajaban hasta las diez y once de la
noche. Emiti una convocatoria, y hoy estan trabajando solamente hasta las
siete de la noche y no trabajan los domingos. jEstos son mis grandes
crimenes!".

Neebe concluyo exigiendo que también a €l se le condenara a muerte,
declarando a voz en cuello que él no era menos culpable que sus companeros,
ya que todos eran inocentes.

Después hablo Parsons. Una flor en la solapa y una poesia en los labios, ya
que comenzo recitando:

"Rompe el terror y la miseria de tu esclavitud; pan es libertad, libertad es pan.”

Desafiante y apasionado, hubo quienes lo tildaron de teatral, hasta que
percibieron que estaba a punto del colapso al cabo de dos dias de esfuerzo
para explicar y justificar su accion y sus convicciones. Insistié en que nunca
habia abogado por la fuerza salvo como una respuesta inevitable a la fuerza
que utilizaban en primer término los patronos. Ley6 extensamente parrafos
tomados de editoriales de periodicos en los que se predicaba el uso de la
violencia contra los huelguistas, y con ellos documenté6 su cargo, dando
ejemplo tras ejemplo de casos en que los militares y policias habian hecho
fuego y matado trabajadores sin que hubiese habido provocacion alguna.
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Ademas present6 una acusacion concreta sobre el atentado de Haymarket:
afirmo que la bomba habia sido lanzada por un agente pagado por los
industriales, en un intento por anular el movimiento en favor de la jornada de
ocho horas de trabajo. Continuando su alegato, expreso:

"En los ultimos veinte anios de mi vida he estado intimamente identificado y he
participado activamente en lo que se conoce como el Movimiento Obrero de los
Estados Unidos. Soy anarquista. Ahora, jgolpeen! Pero antes de hacerlo,
esctichenme. ¢Qué son el socialismo o el anarquismo? Brevemente son el
derecho del trabajador a tener igual y libre utilizacién de las herramientas de la
produccién y el derecho de los productores a su producto. Eso es el socialismo.

"Yo soy socialista. Soy uno de esos que piensan que el salario esclaviza, que es
injusto, que es injusto para mi, para mi vecino y para mis companeros. Pero no
aceptaria dejar de ser esclavo del salario para convertirme en patrén y duerio
de esclavos yo mismo [...] Si hubiese escogido otro sendero en la vida, ahora
podria estar viviendo en una bella casa, rodeado de mi familia, con lujo y
tranquilidad, con esclavos obedeciendo mis mandatos. Pero escogi otro camino,
y hoy estoy aqui en el banquillo. Estos son mis crimenes.

"¢No fueron ellos, los capitalistas, los primeros en decir: lancen bombas de
dinamita contra los huelguistas, para que escarmienten los demas? ¢No fue
Tom Scott (presidente de la empresa Pensylvania) el primero que dijo: denles
una dieta de balas. ¢No fue el ‘Chicago Tribune’ quien afirmo: ‘dénles
estricnina’? Y lo hicieron... Han tirado bombas y balas. La bomba de
Haymarket del 4 de mayo fue lanzada por manos de un asesino pagado por
los monopolios y enviado desde Nueva York con el proposito especifico de
quebrar el movimiento por la jornada de ocho horas. Vuestras
Honorabilidades, nosotros somos las victimas de la conspiracion mas negra y
mas sucia que jamas haya tramado el oprobio humano en los anales del
tiempo."

Pero quien hizo sonar la nota mas alta, al dirigirse al juez Gary, fue Spies:

"Si usted cree que ahorcandonos puede eliminar el Movimiento Obrero, el
movimiento del cual millones de pisoteados, millones que trabajan duramente y
pasan necesidades, y miserias esperan la salvacion, si esa es su opinion |...]
jentonces ahérquenos! Asi aplastard una chispa, pero alla y aculla, detrdas de
usted y frente a usted y a sus costados, en todas partes, se encienden llamas.
Es un fuego subterrdneo. Y usted no podrd apagarlo.

"Y ahora, estas son mis ideas. Constituyen parte de mi mismo. No puedo
despojarme de ellas, y si pudiese, no lo haria. Y si usted cree que puede
destruir esas ideas que estdn ganando mds y mds terreno cada dia,
manddndonos a la horca, si una vez mas usted dicta pena de muerte a la gente
por haber osado decir la verdad, entonces, jorgullosa y desafiantemente pagaré
ese tan caro precio! [Llame a su verdugo! Las verdades que fueron crucificadas
en Socrates, en Cristo, en Giordano Bruno, en Huss, en Galileo, todavia viven.
Ellos y otros cuyo numero es legion, nos precedieron por este sendero. [Estamos
listos para seguirlos!”

Todos los alegatos de los acusados fueron inutiles. Como es sabido, el 9 de
octubre de 1886 se dict6 la sentencia de muerte. De acuerdo con una
descripcion del "New York Times" de aquellas fechas:
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"El rostro del juez Gary, al dictar la sentencia contra Spies, se estremecia
convulsivamente [...] y cuando llegé a la palabra ‘ahorcado’, apenas pudo
balbucearla, y con extrema dificultad pudo proferir ‘hasta que esté muerto’.
Estas ultimas palabras apenas fueron perceptibles."

El hombre de letras mas destacado de los EE.UU., William Dean Howells,
escribio: "Nunca los he creido culpables de asesinato, ni de ninguna otra cosa
como no sea de sus opiniones, y no creo justo el juicio en que se les declaré
culpables. Este caso constituye la injusticia mds grande que jamds haya
amenazado nuestra fama como nacién”.

No hubo clemencia

Después que la Corte Suprema de Justicia de los Estados Unidos se rehus6
terminantemente a examinar el caso, denegando todas las apelaciones, se fijo
la fecha de la ejecucion para el 11 de noviembre de 1887. La tinica esperanza
que quedo entonces fue que el gobernador Oglesby conmutase las condenas a
muerte por las de carcel perpetua.

Y los pedidos de clemencia llegaron a millares al despacho del gobernador de
[linois. Robert Ingersoll, Henry Demarest, John Brown, hijo del gran
emancipador, y cientos de ciudadanos destacados de Chicago, le escribieron
en ese sentido. También centenares de dirigentes sindicales norteamericanos,
incluyendo a Samuel Gompers. Y desde todos los puntos del pais, millares de
personas apelaron al gobernador Oglesby pidiéndole clemencia y destacando
que esos hombres iban a ser ahorcados por sus opiniones politicas.

La Camara de Diputados de Francia envio un despacho oficial solicitando
clemencia y justicia al Gobernador. En Europa, en Italia, Francia, Espana,
Rusia, Holanda e Inglaterra los trabajadores realizaron numerosas reuniones
de protesta, y sus organizaciones hicieron llegar hasta las autoridades de
Chicago centenares de pedidos de clemencia.

En Inglaterra, Bernard Shaw y William Morris trabajaron intensamente en
multiples gestiones tratando de salvar la vida de los condenados.

De éstos, Fieldem y Schwab habian apelado las sentencias y solicitado
clemencia. También lo habia hecho Spies, pero lo lament6 poco después
cuando se enter6é de que habia algunos que lo interpretaron como senal de
cobardia. Parsons, en cambio, se rehuso terminantemente a pedir
misericordia, manifestando que eso era admitir su culpabilidad.

Recién mucho mas tarde, cuando ya el fin estaba proximo, Parsons dirigi6
una comunicacion al Gobernador. En los mismos momentos, también Spies
enviaba una nueva nota a Oglesby.

Ambas fueron leidas ante la maxima autoridad del Estado de Illinois,
justamente dos dias antes de la fecha fijada para la ejecucion de los
condenados. Joe Buchanan, dirigente de los trabajadores y editor de un
periddico sindical de Denver (Colorado) fue quien se encarg6 de leerle ambas
comunicaciones al gobernador Oglesby.
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La carta de Spies era un deliberado esfuerzo para anular en todos sus
términos su anterior peticién de clemencia.

Decia en uno de sus parrafos:

"Durante todo nuestro juicio, a través de toda su tramitacion, a lo largo de
todo el proceso, fue bien evidente y manifiesto el propésito de hacerme
pedazos para condenar con castigos mas leves a mis co-acusados. Me parecia
a mi entonces, y a muchisimos mas, que la venganza publica podia darse por
satisfecha con una sola y Uinica vida, es decir, la mia. Tomela entonces, tome
ya mi vida... Si debe haber un asesinato legal, que sea de una sola persona,
que sea suficiente con el mio."

Segun comentarios de la prensa de aquellos tiempos, que tanto papel
imprimi6 sobre los pormenores del juicio, cuando Buchanan ley6 el mensaje
de Parsons al Gobernador, "la sangre de los que lo escucharon se les hel6 en
las venas".

"Si soy culpable -habia escrito Parsons- y se me debe ahorcar por mi presencia
en la Plaza de Haymarket, entonces espero que se me conceda la suspension
temporal de mi caso, hasta que mi esposa y mis dos hijos sean procesados y
condenados a la horca, ya que también estuvieron conmigo en la Plaza de
Haymarket en aquella reuniéon." El gobernador Oglesby, escondiendo el rostro
entre sus manos exclamé: ";Dios mio, esto es verdaderamente terrible!"

Pero ese mismo gobernador Oglesby, recién el dia anterior al fijado para la
ejecucion, conmutoé las condenas a muerte de Fieldem y Schwab, por las
condenas a prision perpetua.

Y ese mismo dia Louis Lingg apareciéo muerto en su celda. Se dijo que se habia
suicidado, pero nunca se pudo establecer concretamente si se suicido o fue
asesinado. Lingg tenia 22 anos de edad, desconocia totalmente el inglés, y,
aunque con bien poco fundamento, se decia que "no tenia ningun amigo en el
mundo, fuera de su Alemania nativa".

Poco tiempo antes Parsons habia escrito:

"A mi pobre y querida esposa: Tu eres una mujer del pueblo, y al pueblo te lego.
Debo hacerte una peticién: no cometas ningun acto temerario cuando yo me
haya ido, pero asume la causa del socialismo, ya que yo me veo obligado a
abandonarlo.”

La ejecucion

Los cuatro condenados, Spies, Parsons, Engels y Fischer, en su ultima noche
parecieron aliviados al ver que por fin su calvario llegaba a su término. No
pudieron dormir mucho, pues en un local cercano a sus celdas los carpinteros
construian las horcas y el martilleo se oyo claramente durante toda la noche.
Esos obreros concluyeron su ligubre trabajo recién hacia la manana. En esos
momentos Parsons comenzé a cantar "Marchando hacia la libertad", y su voz
de tenor se oia a través de toda la carcel. Después canté "Annie Laurie”, pero
en voz mas baja, suavemente, como si fuese nada mas que para él mismo.
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En la manana el alguacil Matson y sus ayudantes fueron a sus celdas,
amarraron pies y manos de los condenados y los vistieron con unas mortajas
blancas y flotantes.

Sabiendo que estaban preparando a su esposo para la ejecucion, la senora
Parsons y sus dos hijos suplicaron frenéticamente que se les permitiese entrar
a la carcel para verlo por ultima vez. Sin embargo se les neg6 ese postrer
consuelo, y no pudieron pasar mas alla del cordon policial que se habia
tendido alrededor de la prision; como siempre, con el irrisorio pretexto de que
los anarquistas intentarian el rescate. Ante la insistencia de la esposa de
Parsons, las autoridades policiales no vieron solucion mas "humanitaria” que
arrestarla y arrojarla a una celda con sus dos hijitos.

El local donde se iba a llevar a cabo la ejecucion estaba colmado de
periodistas y policias cuando entraron en €l los cuatro condenados.
Permanecieron erguidos y altivos frente a sus acusadores. La blancura de sus
mortajas les hacia parecer ain mas altos sobre el cadalso, por encima de las
cabezas de los asistentes. Habia mucha arrogancia en sus actitudes al ir a
ocupar su lugar bajo el lazo corredizo que les correspondia a cada uno. Mas
de un testigo los comparé con John Brown y sus hombres, que también
habian muerto por la humanidad.

Las ultimas palabras

Cuando un verdugo bajo la mascara sobre el rostro de August Spies, éste
pronuncio una sola frase: "Llegard la hora en que nuestro silencio sera mucho
mas elocuente que las voces que ustedes estrangulan hoy".

"Este es el momento mas feliz de mi vida", fue la Ginica exclamacion de Fischer.
"iViva la anarquia!”, gritd6 Engels.
Por ultimo retumbo6 en la sala la potente voz de Parsons:

"¢Se me permitird hablar, joh! hombres de los Estados Unidos? jDéjeme hablar,
alguacil Matson! jQue se escuche la voz del pueblo!"Y traté de continuar, pero
se solto el muelle que sujetaba la trampa del cadalso y su cuerpo pendi6 en el
vacio.

La perspectiva histérica

Al ahorcar a los martires de Chicago, los magnates duenios de los monopolios
de aquel tiempo dirigian sus golpes no tanto a los hombres que eran sus
victimas ocasionales en el proceso de Haymarket, sino al movimiento que
representaban; no a las siete personas procesadas, sino a la fuerza mucho
mas poderosa de los trabajadores organizados de todo el pais. Era al
movimiento sindical en general, y a los Caballeros del Trabajo en particular, a
quienes los capitalistas estaban dispuestos a aplastar.

Esto quedo6 bien de manifiesto en las declaraciones que hizo un comerciante
de Chicago refiriéndose a Parsons y sus companeros: "No, yo no considero
culpables de ningun delito a esas gentes, pero se les debe ahorcar. Yo no le
tengo miedo a la anarquia. jOh no! es el esquema utépico de unos cuantos
manidticos filantrépicos, que hasta resultan agradables. jPero lo que si
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considero que debe ser aplastado es el Movimiento Obrero! ;Si se ahorca ahora
a estos hombres, los Caballeros del Trabajo nunca mds se atreverdn a crearnos
problemas!”

Si los industriales no contrataron al desconocido que arrojo la bomba en la
Plaza Haymarket, lo cierto es que se beneficiaron con el atentado utilizandolo
habil e inmediatamente para llevar a cabo su ignominioso asalto contra el
sindicalismo. "La bomba que fue lanzada por un desconocido -escribié John
Swinton- fue un magnifico regalo para todos los enemigos del Movimiento
Obrero. La han utilizado safiudamente contra todos los objetivos que el pueblo
trabajador esta emperiado en conquistar y en defensa de todos los males que el
capitalismo esta empecinado en mantener.”

"La perspectiva histérica -escribiéo William Dean Howells- es que esta republica
libre ha matado a cuatro hombres por sus opiniones. Ahora todo ha terminado,
excepto el juicio que comienza de inmediato por un acto maligno e injusto, y que
continuard para siempre."
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